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Euro-Vita GmbH, in Basel, CH-270.4.014.030-3, Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung (SHAB Nr. 4 vom 06.01.2012, S. 0, Publ.
6491814). Statutenznderung; 27.01.2012. Zweck neu: Die Gesell-
schaft bezweckt die Planung und Organisation von Kurreisen fiir
Gesundheit, Wellness, Antistress und Beauty in ganz Europa. Die
Gesellschaft bezweckt zudem die Ausfiihrung von Bauarbeiten aller
Art, insbesondere die Montage von Brandschutzanlagen sowie die
Ausfithrung von Transporten und Reinigungsarbeiten aller Art. Die
Gesellschaft kann Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften
im In- und Ausland errichten und sich an anderen Unternehmen im
In- und Ausland beteiligen sowie alle Geschiifte tétigen, die direkt
oder indirekt mit ihrem Zweck in Zusammenhang stehen. Sie kann
Grundstiicke erwerben, verwalten und verdussern. Mitteilungen neu:
Mitteilungen der Geschiftstiihrung an die Gesellschafter erfolgen
durch eingeschriebene Briefe. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Maksuti, Advije, kosovarische Staatsangehorige, in
Basel, Gesellschafterin und Vorsitzende der Geschiftsfiihrung, mit
Einzelunterschrift, mit einem Stammanteil von CHF 20'000.00 [bis-
her: Gesellschafterin und Geschiftsfiihrerin mit Einzelunterschrift]
Maksuti, Fatmir, serbischer Staatsangehdriger, in Basel, Geschifts-
fihrer, mit Einzelunterschrift.
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